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KOHCHEKT
3A IBPKABEH M3MUT MO KUTANCKO E3UKO3HAHUE
(2026 r.)

OOHETUKA 1 ®OHOJIOI'UA

1. ®onemara B KUTaWCKus €3WK. [J1aCHM M CBIVIACHU 3BYKOBE,
OCHOBHHM PAa3JIMKU MEXKIY TAX OT IJIeIHA TOUYKA HA apTUKYJIALHMITA.
Wnunman (42 £}) u Bokanna gacr (punan) (#J5}). Tpaguuuonuu
KJIacu(PUKalMK HA KUTaliCKaTa CpUYKa B 3aBUCHUMOCT OT MeJIhaa.

2. ToHamHa cucTemMa Ha KMTaMCKHUS €3UK. TOHaJHU CTOMHOCTH,
TOHAQJIHU KJIACOBE W TsXHaTa eBoyrouus. Bxomsamr toH. TonanHu
MIPOMEHH TIPU CISITO YETEHE.

3. ®OHOJOTHS HA KIACUYECKHUSI KUTAUCKHU €3UK. PEKOHCTpyKIMs Ha
dboHeTHKAaTa Ha KIACUYECKUS KHUTAWCKU €3uK. MHAupeKTHH
CBUJICTEJICTBA M TPATUITMOHHA (POHOJIOTUYHA JIUTEpaTypa.

WMEPOTJIN®UKA

4. Tlpousxon Ha KUTalCKaTa MUCMEHOCT — JIET€HIU M XUIIOTE3HU.
,Hanmucure BBpXy ramarennure koctu ( H F 3 ) kato
CBUJICTEJICTBA 3a MBPBUSA W3BECTEH HU €Tal OT Pa3BUTHETO Ha
HepormuduTe KaTo ChIIUHCKA MUCMEHOCT.

5. TpapunmonHa knacudukaius Ha epormmdure criopen Cro [IvH
N

6. @opmupaHe Ha OCHOBHUTE rpadUyHU U KAIUTPAPCKU CTHIIOBE -
,,ManbKk/onpocten nedat® (/N%), ,, unHoBHMYecKO mueMmo™ (3R 1)),
,HopMatuBHO TcMmo™“( M F5), ,mebpexno mmemo™ ( H 1),
,,JIBIKEIOTO ce IucMo (nonykypeus)” (17 715).

JIEKCHUKOJIOTHA 1 CJIOBOOBPA3YBAHE

7. Mopdema u nyma B KUTalckusi e3uk. Mopdemu. JIekcukaiHu u
CITy>KeOHH MopdeMH. Kuratickata Mopdema B



cioBooOpasyBaTenHa (YHKIUS — KaTo KOpeH, Mmoiayadukc, adukc.
CnoBooOpa3yBaTeIH HAYWMHU, MOJIEIM W TUIOBE B KUTANCKHUS
€3UK — XapaKTepUCTHKa, MPOAYKTHUBHOCT W Pa3NMpOCTpaHEHUE.
Kommnozuius. ChYMHUTETHN MOJIENU CII0KHU TyMU (CpacTBaHUS)
C PaBHOIPABHO CBBp3BaHe. MoJenu CIOKHU AyMHU (CpacTBaHUS)
C HEpaBHONPABHO CBBbpP3BaHE. BTOpUYHU CJIOXKHU JyMHU.
CnoBooOpa3yBaTeIHU THIIOBE 3a€TH AYMHU — (DOHETHUHU 3a€MKH,
XUOPUHU TYMU U KAJIKH.

8. Ilomyaduxcarus. Tumnose noiryauKcaaHu JTyMU.
CrnoBooOpasyBarenHa adukcarusa. TumoBe aduKCAIHA TyMHU.
Kontpaknusa. Mogenu cnokHOCBKpaTeHH JIyMu. DOHETHYHO
00oco0sBaHe — MpOMsIHA HA TOHA W yAapeHUEeTo. PenymimkaTHU
nymu. ['paduano obocobsiBane.

9. CemaHTuKa — €QHO3HAYHM W MHOTO3HA4HM JayMu. Bugose
nosicemusi. CTpyKTypa Ha 3HaY€HUATA HA MHOTO3HAYHATA JIyMa.
Bunoe nexcukamHu 3HaueHus. Pa3BuTue Ha JIEKCHUKAJIHOTO
3HaYEHHUE.

10. JlekcukanHa oMoHUMUS, oMO(oHHUs, omMorpadusi, TApOHUMUS U
napoHoMasusi B KuTaickusi e3uk. CHHTaKTHYHA Mapajurma B
KUTAaWCKUSI €3UK — PEIOBHU M HeoOW4ailHn (pyHKIUK Ha TyMHTE.
OTHomIeHNEe MEXTy MHOTO(PYHKIIMOHATHOCT, OMOHUMHS U
MHOTO3HAYHOCT.  JIeKCHKalHO-TpaMaTMyHa  OMOHUMHS B
KUTAUCKHS €3UK.

11.CuHOoHMMUSL — BHUJOBE CHHOHUMH: CMHCIOBU (HUaeorpadckn),
CMHCJIOBO-OTTEHBYHH, ,, TBKECUHOHUMH . CHUHOHWMHHU pEJIIOBE.
XUunoHuMus. AHTOHUMHUS — BUJOBE AHTOHUMH. AHTOHUMHU
nBoiiku. KouTpamukums. OTHOLIEHUS MEXIYy CHHOHUMUS,
aHTOHUMHUS U MHOTO3HauHOCT. EHaHTHOCEMUSL.

12. Knacudukanuu Ha peUHUKOBHUSI ChCTaB Ha KUTANUCKUS €3UK I10
OBPBUYHOCT W BTOPHUYHOCT Ha BB3HHKBaHe. ETuMonormyna
knacudukanua. XpoHojornyHa kinacudukarms. Krnacuduxarus
o cdepa Ha ynorpeda. CTUIMCTUYHA KITaCU(PUKAIIHS.

OPA3EOJIOI'UA

13. CBoOOAHN M YCTOMYMBHU CIIOBOChYETaHUs. EKCIpPECMBHOCT Ha

dbpazeosoruzmMure. YcronunBu CJIOBECHU KOMILIEKCH
(HOMUHATUBHU dbpazeonorusmn). Enno3nauHocT 151
MHOTO3Ha4YHOCT (oMoHMMUS) npu dbpazeonoruzmure.

BapuantHoct. CHHOHUMHSI WM aHTOHMMHS. MOTHBHPAHOCT Ha
3HAYCHHUETO HA YCTOWYMBHUTE CIOBOCHUETAHUSA — (Ppa3eoIOTHIHU
cpacTBaHusl (MAUOMM), €IUHCTBA W chyeTaHus. OTHOILIECHHE



MeKITy (pOpMa M ChIbPKAHUE K (PPa3eoNOTU3MHUTE: YCTONUMBH
CJIOBOCHYETAHUSA M YCTOWUUBHU (hpasH.

14. TpaguuuonHa knacudukanuss M OCOOEHOCTM Ha KHTAaHCKHUTE
Gpazeonoru3Mu: Kiacuueckn (Gppaseonorusmu uvhe-io (15 ),
pasrosopuu ppaszemu (15 1), urpocnosnu ppaszeonoruzmu (&L
J5i1E), noropopku ({41E) u mocnosum (1), ETuMonornyna

KIacupuKalus — JOMAllHU ©  33aeTH  (Pa3eoIOTU3MH.
CrunuctuuHa  KiIacupuKanus — pasrOBOpHA W KHIDKHA
dpazeosorus.

I'PAMATUKA (MOP®OJIOI'NA 1 CUHTAKCHUC)

15. Ocobenoctu Ha MOP(OJIIOTMYHUS CTPOM HA KUTANUCKUS €3UK KaTo
m3onupanl e3uk. OnpenensHe Ha JEKCUKAIHO-TPaMAaTHYHUTE
KJIACOBE OT JyMH (4acTH Ha peuTa) — OCHOBAHHUS Ha mpoodsiema u
BB3MOXKHU penieHus. PenoBHu (0OM4YaiiHM) UM HEOOMYAMHU
¢bynkuuu Ha aymure. ChIISCTBUTEIHM HMEHA — 3HA4YCHUE,
BUJIOBE, TpaMaTtuyHu (yHKIUM, penyrumkanusa. Karteropusita
,»MHOYXECTBEHOCT* MpHU CHIIECTBUTECIHUTE. BpONHN KOMILIEKCH
IIPU CHIIECTBUTEIIHUTE.

16. I'maromu  w  npunaratenHd.  OyHKIHOHAIHO-CEMAaHTHYHA
kinacudukanuga. OyHKIIMU U XapaKTepUCTUKU Ha yrnoTpedarTa Ha
cydukcute 3a Bua M BpeMe | , JI m % . KpaTkoBpeMeHEH BUI.
bpoirinn  kommiekcu.  CrocoOHOCTHM 3a  CyOCTaHTHBAITHS.
Penyrumkanus.

17. 'pamaTrueH Mozen Ha JECNEHACHTHATAa TpaMaTHKa 3a OMMCAHUE
Ha KATANCKUs €3UK. EJIeMEHTapHU NMPEeIUKAaTUBHU KOHCTPYKIIMH.
3aabJDKUTETHU U (aKyJTaTUBHU e€JeMeHTH. KOHCTpyKIUM ChC
CKa3yeMo: IJ1aroj ¢ TPaH3UTUBHO 3HAYEHHE; TJIaroJiy 3a JEeHHOCT;
C IJ1arojii BBBEXKJIAIM U OIEHsSBaIM UHGOpPMAIUATA; IJ1aroji 3a
OTHOULIEHUE; TJ1aroja 3a MpPOUEC WU ChCTOSHUE; MpUiaraTteiHo;
rJ1arojl 3a MECTOIOJOXKEHHUE; “‘TIOCTaBsIM, MPEMECTBAM HEIIO
HIKBJIEC;

18. I'pamaTtueH Mozen Ha JENEHACHTHATA TpaMaTHKa 33 OMHCaHUE
HA KUTANUCKUA €3UK. EJIeMEHTapHU NMPEIUKATUBHU KOHCTPYKIIHH.
3anbmKUTeIHd U (DaKyNTaTUBHU elleMeHTU. KOHCTPYKITMU ChC
CKa3yeMO: I7IaroJjl 3a ChILECTBYBAHE WM MOSABABAHE; C Tyarona 1 ;
Kay3aTHBEH TJIarol; IJiarojiv ¢ o010 3HayeHue “Hapudyam A — B”,
“npeppmiaM A B B”; “cBbp3BaM, ceenuHsBamM A ¢ B”, “otnensam
A ot B”; rnaronu ¢ o0I1o 3HadyeHue ‘‘gaBaM/B3eMaM HEIIO Ha/OT
HSIKOTO”’; TJIar0JIM 3a HACOYCHO JIBIDKCHUE.

19. I'pamatrueH MoJien Ha JIENIEHIECHTHATA rpaMaTHKa 3a ONKCaHUE
Ha KUTalCKus €3uk. EnemMeHTapHu npeluKaTUBHU KOHCTPYKIIUH.



3a,H’I>JDKI/ITCJIHH 141 q)aKYJ'ITaTI/IBHI/I CIICMCHTH. PamkoBu
KOHCTPYKIHUH. KOHCTpYKHI/II/I C MpCajo3n U TJIaroJru-1pcajio3u.
cDaKYJ'IT.ElTI/IBHI/I CIICMCHTH Ha KOHCTPYKLHATA, BBBCIKIAHU OT
CbIO3M MW O3HAYaBallkd IIPpUYMHA WX ICI. BTOpOCTGHGHCH
CICMCHT Ha KOHCTPYKOUATA 3a H€O6XO,ZIHMO YCJIOBHC.
OHpeI[eJICHI/ISI KbM CY6CTaHTI/IBHI/I CJIICMCHTHU.
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KOHCIEKT IO UCTOPUS HA KHTAVICKATA
JUTEPATYPA 3A
TbPKABEH U3INAT HA CHEUAJTHOCT KUTAUCTHUKA
(2026 r.)

1. Kuralicka MHTOJIOTMS — TI€pUOJM3ALMNS; HW3TOYHUIIHM; TEMaTH4HA
kinacudukanysa. OCHOBHH TMEPCOHAKHA W MHUTOJIOTEMH. MUTOIOE3HsI U
UCTOpHU3AITHSI.

2., Kuura Ha omure* ( iF 4 ) — ocobeHocTH Ha 4-Te YaCTH.
Wneanmuusar Mozen noetuka cropen ,,l'onemus npearosop” (KJ7) .
Hedunupane Ha liuyi 75 X . KoHpyuMaHCKO MaHMIyIMpaHE B
KOMeHTapa Ha Mao.

3. IIbpBa anTonorus c aBTopcka moesus ,Uyckm ctpodu’ (FEFE) .
XKanpst saoti WAK. [pumepu 3a npeauunacku nanerupussM. 1o IOen
U IPYTH aBTOPH, BKJIFOUCHU B aHTOJIOTHUSTA.

4. Emupeliktimany  pancoau fu WA — mepmoamsanus u  pasBuUTHE,
TEMaTUYHO CBHIbPKAHUE M ECTETHYECKH TMpUHIUNU. YeTrupumara
BEJIMKU PATICOJIUCTU OT IUH. XaH U TEXHUTE MMPOU3BEICHUS.

5. AHOHUMHM mNoNylIsapHM Oananu yuefu & JFf . Bugose cropen
My3HKOBEJICKOTO m3cnensane Ha I'yo Maomuen %)% 1% . Tematuano
rpynupane. Bananara ,,[laynn nerar Ha roromstok™ (FLEARF K .

6. Tao KOenmuH.

7. Pannn mosectBoBarenHu Gopmu csouyo /Nit. COOpHUKBT Ha ['an
bao ,M3mupeHn U 3anucaHW YyJHOBAaTH WCTOpuUH . TemMaTrndHH
KJacu(uKaIuy Ha c0uULyo.

8. Oco0OeHocTH Ha aganTUpaHe Ha Oyau3Ma B KHTaiickata cemuocdepa.
Yan Oyau3bM ¥ HETOBOTO BIIMSIHAE BHPXY KUTaCKaTa JIUTEpaTypa.

9. Tloesusara m wunerinute nedatm Ha auHAcTUsA TaH - dopmanHu
ocobenoctn Ha T A BF , ¢unocopcka HacHTEHOCT U TEMH.

EMOnemaTiuny TMYHOCTH Ha TAaHCKATa MOE3HsI M WHTEICKTYaJICH KUBOT:
JIn baun, [ly @y, Yan Yen.
10. Uctopuuecku mperiieq Ha KuTaiickata apamatyprus. Kiacuuecka

npama Ha nunactus IOen (70#8). Bogemm npamarypsu.

11. EBomtonmsi Ha kutaiickusi pomad. [IpoGiiem 3a aBTOPCTBOTO.
XKaupoBo MHOrooOpazue — UCTOPHUYECKH €IOMEH, pPOMaHU 3a
IBTEIICCTBUS U BBHIMICOCTBA, POMaHU HA HPABUTE.



12. IIpexona KbM ChbBpEeMEHHOCT B Kpas Ha XIX u Hayanoto Ha XX B:
pols HA NEPUOAUKATA M IIPEBOJHMTE H3NAHUS. ,,J[BIDKEHHME 3a HOBa
kynrypa” (¥ X & 3)) u , Jisuwkenne 4 maii (1. UI23)). IIspeu
npousBeneHus Ha Oatixya (1), Tesure ma Xy IIs (#H1&) xaro
wiaTGopMa 3a M3rPaKIaHE Ha ChBPEMEHHA KUTAlCKa IMTEpaTypa:
,Ocemte He* (J\AFE X) un ap.

13. ,,O6enuHenne 3a m3ydaBaHe Ha JmTepaTypara ( 3 22 B 5T 2%):
NEMHOCT, €CTETHMYECKH MO3ULUM, KOHLENTYaaHU IOHATUS. OCHOBHH
durypu — Men IIsatao (M2EM), bua Cun (VK0), Jixy J3pmuH (4 H
i5), Cro Jumman (B LL).

14. ,, Topuecko o6mectso” (E1i& 1) u npuHIUNET , u3passaBane Ha A3-
a“ (HEFKI). Ecrernuecku pasnuuus ¢ ,,00eMHEHNE 32 M3y4aBaHE
Ha nuTeparypara®. TBopuectoTo Ha I'yo Moxyo (F8VAF) u 10 Jady
(HRIER).

15. PaHeH KMTaiiCKM CHMBOJU3bM M MofepHU3bM — Jlu J[zunda (ZF4:
&), My Mytuen (#2KK). I'pynuposka “Hosomynue” (1 H#1) — Cro
Jxemo (1R EEE), Yeu U-nyo ([H—2), Oxy Can (4iHf) u ap.

16. Jly CioH — TBOpYeCKM IBT U HJAECUHO-ECTETHYECKAa IUIaTdopma;
XapaKTEPUCTHKA M 3HAYEHHE HA IMTEPATYPHOTO My JIEJIO.

17. IlepuoasT Ha 50-Te, 60-Te u ,,KynTypHaTta peBONIOUUS — €TANU U
KPUTEPHMHU B JIUTEparypara. ToTalHa JOMUHALUS, €ECTETUYECKH JOTMH U
KaMIaHuy Ha MaoucTkus quckype (B idiE).

18. Tlposieu Ha ,,ckputo mmucane (& 7E 5 1E) — or mueBHMKOBUTE
oenexku Ha LIsn Lyn-ysn (LM 30), npes nposara na ®bu J[36Kaii (F
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